IMPULSKONVERTERMODUL
CVI50 - 5454805

Funktionen

Dieses Modul gestattet die Zentralisierung von Modulen der Serie 500 (MTV, MTR, MTK, MTT,...) uber zwei
getrennte Taster: den Ein- und den Ausschalter.

Technische Eigenschaften

Netzspannung: 230V~ +10 % -15% - 60Hz
Ausgangskontakt: 1A - 250VAC; max. 250VA
Modulverbrauch: <1W

Schallpegel: < 60dB bei 20 cm
Betriebstemperatur: von -20°C bis +60°C
Relative Feuchtigkeit: von 0 bis 99 %
Abmessungen: 48 x 32 x 20 mm

Urmet S.p.a. — 10154 TURIN (ITALY) - Via Bologna 188/C
Fiir technische Informationen: www.yokis.com oder telefonisch:
Kundendienst: +39 011.23.39.810 - Exportabt. Tel: +39 011.24.00.250/256 - Fax: +39 011.24.00.296

GARANTIE: Zusatzlich zur gesetzlichen Garantie gilt fiir dieses Produkt eine Garantie von 5 Jahren ab Herstellungsdatum. Das Material muss in Einklang mit den
angegebenen Vorschrifien und bestimmungsgeméf verwendet werden. Der Defekt darf nicht durch eine Beschédigung oder einen Vorfall verursacht worden sein,
der durch Nachlassigkeit, unsachgemalen Gebrauch oder fehlerhafte Montage zurlickzufiihren ist. In jedem Fall deckt die Garantie nur das Ersetzen der defekten
Produkte ohne das jegliche Entschadigungen, erfittene Nachteile, Schéden oder Interessen geltend gemacht werden kdnnen.
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Functies

Met deze module kunnen de modules van de serie 500 (MTV, MTR, MTK, MTT,...) gecentraliseerd worden met
behulp van twee afzonderlijke schakelknoppen: een in- en een uitschakelknop.

Technische kenmerken

Netspanning: 230 V~ +10% -15% - 50 Hz
Uitgaand contact: 1A - 250 V AC max. 250 VA
Verbruik van de module: < 1W

Geluidsniveau: <60 dB op 20 cm
Bedrijfstemperatuur: van -20° C tot +60 °C
Relatieve vochtigheidsgraad: van 0 tot 99 %

Afmetingen: 48 x 32 x 20 mm

Urmet S.p.a. — 10154 TURIIN (ITALIE) — Via Bologna 188/C
Voor technische informatie raadpleegt u www.yokis.com of belt u:
Klantenservice: +39 011.23.39.810 - Exportafdeling: +39 011.24.00.250/256 - Fax: +39 011.24.00.296

DE WETTELIK VOORGESCHREVEN garantie voor dit product wordt verengd met 5 jaar vanaf de fabricatiedatum. Het materiaal moet aangewend worden in
oversenstemming met de hier vermelde voorschriften en de voorziene gebruiksdoeleinden. Defecten mogen niet veroorzaakt zijn door sfiftage of ongevallen als
gevolg van nalatigheid, niet voorziene aanwending of verkeerde montage. In elk geval voorziet de garantie alleen het vervangen van defecte producten zonder dat
vergoeding wegens geleden schade, winstverlies of andere vormen van vergoedingen kunnen worden ingeroepen.
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CABLAGE / CABLAGGIO /
WIRING / CABLEADO /
VERKABELUNG / BEDRADING

FR : Centralisation de micromodules Gamme 500 avec le CVI50
IT: Centralizzazione moduli Gamma 500 con CVI50

GB : 500 range module centralisation with CVI50

ES : Centralizacion médulos Gama 500 con CVI50

D : Zentralisierung Module Reihe 500 mit CVI50

NL : Centralisering van de modules Serie 500 met CVI50

FR: BP double

IT: Pulsante
doppio non
interbloccato

GB : Double not
interlocked
pushbutton

ES : Pulsador doble
no enclavado

: Commande centralisée par BP double avec CVI50

Comando centralizzato via CVI50, con pulsante doppio
: Centralised control via CVI50, with double pushbutton
: Mando centralizado por CVI50, con pulsador doble

DE : Nicht : Zentfralisierte Steuerung Gber CVIS0 mit Doppeltaster
verriegelter : Gecentraliseerde bediening met CVI50, met tweevoudige
Serientaster _knc{pr o R
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N FR : Circuit éclairage N*1 FR : Circuit éclairage N°2
IT: Circuito illuminazione N.1 IT: Circuito illuminazione N.2
GB : Light circuit 1 GB : Light circuit 2
ES : Circuito de iluminacion N°1 ES : Circuito de iluminacion N°2
DE : Beleuchtungskreis Nr. 1 DE : Beleuchtungskreis Nr. 2
NL : Verlichtingscircuit nr.1 NL : Verlichtingscircuit nr.2

M = fil marron (allumage) / filo marrone (Accensione) / brown wire (on) / hilo marrén (Encendido) / brauner Leiter
(Einschalten) / bruine draad (Aan)

V = fil vert (extinction) / filo verde (Spegnimento) / green wire (off) / hilo verde (Apagado) / griner Leiter (Ausschalten) /
Groene draad (Uit)

B = fil blanc / filo bianco / white wire / hilo blanco / weilRer Leiter / witte draad

R = fil rouge / filo rosso / red wire / hilo rojo / roter Leiter / rode draad
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